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[ Indicaciones de seguridad:
El producto ha sido concebido exclusivamente para su uso en interiores.
Antes de proceder a realizar trabajos de instalacion, reparacion o
mantenimiento, asegurese de que esta desenchufada la toma de corriente.
Los equipos eléctricos tienen que ser instalados exclusivamente por
personas cualificadas. Hay que respetar las regulaciones nacionales de
seguridad. Emplee exclusivamente el tipo de bombilla recomendado.
Emplee Unicamente bombillas que no excedan el nimero de vatios
recomendado. Limpiar pasando un pafo suave. Los componentes
eléctricos no deben entrar en contacto con la humedad. Conserve estas
instrucciones para su uso posterior. Si el cable flexible o cordén de esta
luminaria esta danado, debe sustituirse por un cable flexible o cordén
especial que suministre exclusivamente el fabricante o su servicio técnico.

Proteccion del medio ambiente

El simbolo que se encuentra en el producto indica que no esta
mmm permitido eliminar los productos eléctricos con la basura doméstica,
sino que tienen que ser entregados en un punto de recogida para el
reciclaje de productos eléctricos y electrénicos. Péngase en contacto con
las autoridades locales para obtener mas informacion al respecto.

[ For your health and Safety:
This product is for indoor use only. Ensure power supply has been
disconnected before installation, maintenance or repair. Electrical
appliances must only be connected by competent persons. Your national
safety regulations must be observed. Ensure you use bulb type recommen-
ded. Do not use a bulb which exceeds the maximum recommended
wattage. To clean, wipe clean with a soft cloth. Do not allow moisture to
come into contact with electrical parts. Please retain these instructions for
future reference. If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it
must be replaced by a flexible cable or special cord supplied exclusively by
the manufacturer or its technical service.

Environmental protection

The symbol on this product dictates that Waste Electrical Products
mmm should not be disposed of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your local authority or retailer for
recycling advice.

P13 Sicherheitshinweise:
Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt. Stellen Sie
vor Installations-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten sicher, dass dass das
Stromversorgungskabel ausgesteckt ist. Elektrische Gerdte dirfen nur
durch sachkundige Personen angeschlossen werden. Die nationalen
Sicherheitsvorschriften miissen eingehalten werden. Verwenden Sie nur
den empfohlenen Glihlampentyp. Verwenden Sie nur Glihlampen, die
die empfohlene Wattleistung nicht Uberschreiten. Zur Reinigung mit
einem weichen Tuch abwischen. Elektrische Teile dirfen nicht mit
Feuchtigkeit in Bertihrung kommen. Bewahren Sie diese Anleitung fur
spateren Gebrauch auf. Wenn das flexible Kabel oder das Kabel dieser
Leuchte beschadigt ist, muss es durch ein flexibles Kabel oder spezielles
Kabel ersetzt werden, das ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem
technischen Service geliefert wird

Hil ise zum Ui Itschut;

Das Symbol auf dem Produkt weist darauf hin, dass Elektroaltgerate
mmm nicht tiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden diirfen,
sondern an einem Sammelpunkt fi das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden miissen. Bitte fragen Sie bei
Ihren lokalen Behérden nach der zustéandigen Entsorgungsstelle.

[Ed Consignes de sécurité:
Ce produit est exclusivement congu pour usage a l'intérieur. S'assurer
que le cable d'alimentation est bien débranché avant tous travaux de
montage, d'entretien ou de réparation. Seules des personnes compéten-
tes sont autorisées a raccorder les appareils électriques. Respecter les
reglements de sécurité nationaux. Utiliser exclusivement des ampoules
du type recommandé. Ne pas utiliser d'ampoules dont la puissance est
supérieure a la puissance recommandée. Nettoyer a |'aide d'un chiffon
doux. Eviter que les piéces électriques n'entrent en contact avec de
I'humidité. Conserver les présentes instructions pour consultation
ultérieure. Si le cable souple ou cordon de ce luminaire est endommagé,
il doit étre remplacé par un cable souple ou cordon spécial fourni
exclusivement par le fabricant ou son service technique.

Protection de I'environnement

Le symbole apposé sur le produit signale que les appareils
mmm électriques ne doivent en aucun cas étre jetés avec les ordures
ménageéres, mais remis a un point de collecte spécialisé pour étre
recyclés. Se renseigner auprés des autorités locales compétentes.

Avvertenze di sicurezza
Il prodotto & destinato esclusivamente all'uso in locali interni. Prima dei
lavori di installazione, manutenzione e riparazione assicurarsi che il cavo di
alimentazione sia stato scollegato. Gli apparecchi elettrici possono essere
collegati esclusivamente da persone competenti in materia. Rispettare le
prescrizioni di sicurezza nazionali. Impiegare solo il tipo di lampadina
consigliato. Non utilizzare lampadine la cui potenza supera la potenza
massima consigliata. Per la pulizia usare un panno morbido. Non far
entrare in contatto con I'umidita. Conservare queste istruzioni per un
eventuale montaggio successivo. Se il cavo flessibile o il cavo di questo
apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito con un cavo flessibile o
un cavo speciale fornito esclusivamente dal produttore o dal suo servizio
tecnico.

Indicazioni per la tutela dell'ambiente

Il simbolo sul prodotto indica che non e consentito smaltire gli
mmm apparecchi elettrici usati insieme ai comuni rifiuti domestici, ma
occorre portarli a un punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchi
elettrici ed elettronici. Rivolgersi agli enti locali per richiedere il relativo
punto di raccolta per lo smaltimento.
[ Veiligheidsaanwijzingen:
Het product is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis. Zorg er véor
installatie-, onderhouds- of reparatiewerkzaamheden voor dat de
voedingskabel losgekoppeld is. Elektrische apparaten mogen alleen door
deskundige personen worden aangesloten. De nationale veiligheidsvoors-
chriften moeten worden opgevolgd. Gebruik alleen het aanbevolen type
gloeilamp. Gebruik alleen gloeilampen die het aanbevolen aantal watt niet
overschrijden. Voor reiniging met een zachte doek afwissen. Elektrische
onderdelen mogen niet met vocht in contact komen. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Als de flexibele kabel of het
snoer van deze armatuur beschadigd is, moet deze worden vervangen
door een flexibele kabel of een speciaal snoer dat uitsluitend door de
fabrikant of zijn technische dienst wordt geleverd.

Aanwijzingen in het belang van het milieu.

Het pictogram op het product wijst erop dat afgedankte elektrische
mmm en elektronische apparaten niet via het normale huishoudelijke afval
mogen worden afgevoerd, maar bij een inzamelingspunt voor recycling
van elektrische en elektronische apparaten moeten worden afgegeven.
Informeer bij de lokale autoriteiten naar het dichtstbijzijnde
inzamelingspunt.
Instrugdes de seguranga:
O produto é destinado apenas ao uso em interiores. Antes da instalagédo ou
trabalhos de manutencédo, assegure-se de que o cabo de alimentacao
eléctrica esta desencaixado. Aparelhos eléctricos s podem ser ligados por
pessoas competentes. Devem ser respeitados os regulamentos nacionais
de seguranca. Utilize somente o tipo de lampada recomendado.
Assegure-se de que a poténcia da lampada (em Watt) ndo ultrapasse o
valor méaximo recomendado. Limpe somente com um pano macio. Percas
eléctricas ndo podem entrar em contacto com humidade. Guarde estas
instrucoes para uso posterior. Se o cabo flexivel ou cabo desta luminaria
estiver danificado, deve ser substituido por um cabo flexivel ou cabo
especial fornecido exclusivamente pelo fabricante ou seu servico técnico.

Proteccao ambiental

O simbolo no produto indica que aparelhos eléctricos ndo podem
mmm ser deitados fora no lixo doméstico comum, mas sim entregues em
postos de colecta para reciclagem de aparelhos eléctricos e electrénicos.
Informe-se junto aos 6rgaos responsaveis do seu pais sobre o endereco do
respectivo posto de colecta.
[ Ymrodeifeig acpahciog:
Xprjon Tou TTPOidVTOg HOVo Ot owTEPIKOUG XWpoug . Mpiv TIG epyacieg
£YKOTAOTAONG, CUVTAPNONG 1 €TTIOKEUNG BePaiwbeite va €xel Byer 10
KOAWDIO Trapoxig NAekTpiKoU pedpartog oméd Tnv Tpida. H ouvdeon
NAEKTPIKWV TUOKEUWV ETTITRETTETAI HOVO O e&eIdIkeupéva GTopa.Mpérmel
va TpolvTal ol BVIKEG TTpodiaypapés acpaAeiag. Kavete xprion pévo
TOU OUVIOTWHEVOU TUTTOU AauTITpa. KAveTe Xprion pOvVo AQuTIThpwyY
Tou Bev umepPaivouv T ouvioTwuevn 1ox0 oe Watt. O kaBapiopog
yivetal pe amaAd mavi. HAekTpIké TUApaTa va pnv épBouv o€ eTTaQr e
uypaoia. PurdaETe TIg odnyieg auTég yia peAovTIKR avagopd. Edv To
€UKOPTITO KaAWwdIo 1 To KOoAWdIO aQuToU Tou QWTIOTIKOU  gival
KATEOTPAMMEVO, TIPETTEI VO AVTIKATACTABE! aTTO éva EUKAUTITO KAAWDIO i
€181KO KAAWBIO TTOU TTAPEXETAI ATTOKAEIOTIKA ATTO TOV KATAOKEUAOTA 1| TNV
TEXVIKN UTTNPETIa TOU.

Ytodeigeig yia Tnv mpooTacia Tou epIBAGAAOVTOg

To oUuBoAO £TTi TOU TIPOIOVTOG ONUAiVEL, OTI Ol NAEKTPIKEG
mmm QUOYXEUEG DEV ETTITPETTETAI VO ATTOPPITITOVTAI Padi PE TO KOIVE

OIKIOKG aTroppigpata, aAAd om mpémel va mapadidovial g onpeio
UYKEVTPWONG NAEKTPIKWYV KaI NAEKTPOVIKWV GUCKEUWY TTOU TTpoopifovTal
yia avakUkAwaon. MapakaAoUue va TTANPo@opnBEiTe aTrd TIG TOTTIKEG U
TINPECIEG TO APUOdIa OnpEia aTdppIPnS.
H3 sikerhetsupplysningar:
Produkten &r endast avsedd att anvandas inomhus. Innan installations-,
underhalls- eller reparationsarbeten pabdrjas, kontrollera att stromkabeln
ar utdragen. Elektriska apparater far endast anslutas av sakkunniga
personer. Landets sakerhetsforeskrifter maste iakttas. Anvand endast den
rekommenderade typen av glédlampor. Anvand endast glédlampor som
inte 6verskrider den rekommenderade watteffekten. Torka av lampan med
en mjuk trasa for rengoring. Elektriska delar far inte komma i kontakt med
fukt. Spara denna anvisning for senare bruk. Om den flexibla kabeln eller
sladden till denna armatur &r skadad, maste den bytas ut mot en flexibel
kabel eller specialsladd som endast tillhandahalls av tillverkaren eller dess
tekniska service.

Upplysningar om miljoskydd

Symbolen pa produkten upplyser om att gamla elapparater inte far
mmm  |Gggas i det normala hushéllsavfallet, utan maste lamnas in till
atervinning av elektriska och elektroniska apparater. Var god fraga dina
lokala myndigheter var du kan lamna in apparaten.

[IA Sikkerhedsforskrifter:
Dette produkt er kun egnet til brug indendare. Sikre, at stramforsyningska-
blet er trukket ud, for installations-, vedligeholdelses- eller reparationsar-
bejde pabegyndes. Elektriske apparater ma kun tilsluttes af sagkyndige
personer. De nationale sikkerhedsforskrifter skal overholdes. Brug kun den
anbefalede peeretype. Brug kun peerer, der ikke overskrider den
anbefalede watt ydelse. Den rengeres ved at torre den af med en blad klud.
Elektriske dele ma ikke komme i bergring med fugtighed. Opbevar denne
vejledning til senere brug. Hvis det fleksible kabel eller den fleksible
ledning til dette armatur er beskadiget, skal den udskiftes med et fleksibelt
kabel eller en speciel ledning, der udelukkende er leveret af producenten
eller dennes tekniske service.

Henvisninger vedr. miljgbeskyttelse

Symbolet pa produktet ger opmaerksom pa, at gamle el-apparater
mmm ikke mé smides ud sammen med det almindelige usholdningsaffald,
men at de skal afleveres til et indsamlingssted for genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. Sperg venligst de lokale myndigheder, hvor det
ansvarlige bortskaffelsessted findes.

[F] Turvalisuusohjeet:
Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sisétiloissa. Varmista ennen
asennus-, huolto- ja korjaustoitd, ettd sahkojohto on irrotettu pistorasiasta.
Vain ammattimies saa asentaa sahkélaitteen. Voimassa olevia turvallisuus-
maardyksia on noudatettava. Kayta vain suositeltua hehkulampputyyppia.
Kéyta vain hehkulamppuja, joiden wattiteho ei ylita suositeltua tehoa.
Puhdista lamppu pehmeilld kankaalla pyyhkimalld. Sdhkoosat eivat
koskaan saa joutua kosketuksiin kosteuden kanssa. Séilytd tama ohje
my6hempad tarvetta varten. Jos taman valaisimen taipuisa kaapeli tai
johto on vaurioitunut, se on vaihdettava joustavaan kaapeliin tai
erikoisjohtoon, jonka valmistaja tai sen tekninen palvelu toimittaa
yksinomaan.

Ympéri jelua k ia tietoja

Tama tuotteessa oleva symboli ilmoittaa, etta kdytosta poistettuja
mmm sdhkolaitteita ei saa havittad tavallisen kotitalousjatteen mukana,
vaan ne on toimitettava sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierrétyspistee-
seen. Kysy tietoja viranomaisilta.

Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je ur¢en pouze pro poutziti v interiéru. Pfed instalaci, Gdrzbou a
opravami se ubezpelte, Zze napajeci kabel neni zapojen v zdsuvce.
Elektrické pfistroje smi pfipojovat pouze zkusené osoby. Je nutno
dodrzovat mistné platné bezpecnostni predpisy. Pouzijte pouze
doporuceny typ zarovky. Pouzijte pouze zarovky, které neprekracuji
doporuceny vykon. Na ¢isténi lampy pouzivejte mékky hadfik. Elektrické
¢asti nesmi pfijit do styku s vihkosti. Uschovejte tento navod pro pozdéjsi
referenci. Pokud dojde k poskozeni ohebného kabelu nebo 3nliry tohoto
svitidla, musi byt vyménén za ohebny kabel nebo specialni sitru dodanou
vyhradné vyrobcem nebo jeho technickou sluzbou.

Pokyny pro ochranu Zivotniho prostiedi

Symbol na produktu informuje o tom, Ze elektrické pfistroje nepatfi
do obvyklého domovniho odpadu, nybrz musi byt odevzdany ve
sbérném misté pro likvidaci elektrickych a elektronickych pfistroju.
Pfislusné misto Vas sdéli Vas mistni Grad.

A3



HI varnostna navodila
Izdelek je namenjen le uporabi v notranjosti. Pred instalacijo, vzdrzevan-
jem in popravili preverite, da napajalni kabel ni vklju¢en v vti¢nico.
Elektricne naprave smejo prikljucevati le izkusene osebe. Je treba
upostevati lokalne veljavne varnostne predpise. Uporabite le priporocen
tip zarnice. Uporabite le Zarnice, ki ne presegajo priporo¢ene moci . Za
ciscenje svetilke uporabljajte mehko krpo. Elektri¢ni deli ne smejo priti v
stik z vlaznostjo. Shranite ta navodila za poznejso referenco. Ce je gibljivi
kabel ali kabel te svetilke poskodovan, ga je treba zamenjati s gibljivim
kablom ali posebnim kablom, ki ga dobavi izklju¢no proizvajalec ali
njegova tehni¢na sluzba.

Navodila za zas¢ito okolja

Simbol na produktu informira o tem, da elektri¢ne naprave ne sodijo
mmm med navadne gospodinjske odpadke, toda morajo biti odlozeni na
zbirna mesta za likvidacijo elektricnih in elektronskih naprav. Ustrezno
mesto Vam sporocijo lokalne oblasti.

Il Biztonsagi eléirasok:
A termék csak belsétéri felhasznalasra szolgdl. A szerelési, karbantartasi és
javitasi munkak megkezdése elétt gondoskodjon rdla, hogy a fesziiltség
ellatd kabel szét legyen valasztva. Az elektromos késziilékeket csak
szakemberek csatlakoztathatjak. Az adott orszagban érvényes biztonsagi
eléirasokat okvetleniil be kell tartani. Csak a javasolt izzéldmpatipust
hasznélja. Csak olyan izzélampakat hasznaljon, amelyek nem Iépik tdl a
Wattban megadott javasolt teljesitményt. A tisztitdshoz egy puha ronggyal
tordlje le. Az elektromos alkatrészeknek nem szabad nedvességgel
érintkezésbe jutniuk. Orizze meg a késébbi hasznalathoz ezt a hasznélati
utasitdst. Ha ennek a lampatestnek a hajlékony kéabele vagy vezetéke
megséril, azt kizardlag a gyarté vagy miuszaki szolgalata altal szallitott
hajlékony kébelre vagy specialis vezetékre kell kicseréIni.

Kornyezetvédelmi tajékoztaté

A terméken lathatd jel arra utal, hogy a hasznalt elektromos
mmm késziilékeket nem szabad a héztartasi szemétbe dobni, hanem az
elektromos és elektronikus berendezések ujrafeldolgozasara létesitett
telepen kell leadni. A helyi hatésagoknal megtudhatja az illetékes atvételi
telep cimét.

[ Przepisy bezpieczenstwa:
Wyrdéb jest przeznaczony do uzytkowania tylko w pomieszczeniach
zamknietych. Przed przystapieniem do zainstalowania, czynnosci
serwisowych lub napraw upewnic sie, ze kabel sieciowy jest odlgczony od
sieci pragdowej. Podtaczenie urzadzen elektrycznych jest dozwolone tylko
specjalistom. Przepisy BHP obowigzujagce w danym kraju muszg by¢
przestrzegane. Stosowac tylko zalecany typ zaréwek. Stosowac tylko
zaréwki o mocy nie przekraczajace zalecanej liczby Watt. W celu wyczyszc-
zenia przetrze¢ miekka szmatka. Czesci elektryczne nalezy chronic¢ przed
wilgocia. Przechowac instrukcje obslugi do pdztniejszego uzytkowania. W
przypadku uszkodzenia przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy
nalezy go wymieni¢ na przewod elastyczny lub przewéd specjalny
dostarczany wytacznie przez producenta lub jego serwis techniczny.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

Symbol na produkcie wskazuje, ze urzadzen elektrycznych nie
mmm  wolnowyrzucac do zwyklych $mieci domowych, lecz nalezy oddac je
w punkcie zbiorki urzadzen elektrycznych i elektronicznych przeznaczon-
ych do recyklingu. W razie wystapienia pytan zwroci¢ sie do lokalnych
urzedéw lub wiasciwego punktu zbiérki odpadow.

Drosibas informacija
Produkts ir paredzéts tikai lietosanai iekstelpas. Nodrosinat pirms
instalacijas, tehniskas apkopes vai remonta darbiem, ka stravas kabelis ir
izrauts. Elektriskas iekartas piesléegsanu drikst veikt tikai kvalificétas
personas. levérot nacionalos drosibas prieksrakstus. Lietojiet tikai
rekomendéto spuldzes tipu. Lietojiet tikai spuldzes, kuras neparsniedz
rekomendéto vata skaitu. Tirisanai noslaucit ar mikstu lupatu. Elektriskas
dalas nedrikst nakt kontakta ar mitrumu. Uzglabdjiet So pamacibu
turpmakai lietosanai. Ja $1 gaismek|a elastigais kabelis vai vads ir bojats, tas
janomaina pret elastigu kabeli vai ipasu vadu, ko piegada tikai razotajs vai
ta tehniskais dienests.

Noradijumi apkartéjas vides aizsardzibai

Simbols uz produkta norada uz to, ka elektriskas iekartas ir aizliegts
mmm  utilizét kopa ar normaliem majturibas atkritumiem, bet jaatdod tas
otrreizéjas izejvielu parstrades punktos elektriskajam un elektroniskajam
iekartam. Ladzu, pajautajiet Jusu vietéjas iestadés, kur atrodas attiecigas
otrreizéjas parstrades punkti.

Giivenlik Agiklamalari:
Uriin, sadece i¢ alanlarda kullanilmak tizere 6ngériilmistiir. Kurma, bakim
ve tamir calismalarindan 6nce cereyan kablosunun ¢ikartiimasini saglayin.
Elektrikli cihazlar sadece usta kisiler tarafindan baglanabilir. Ulusal gtivenlik
kurallarina uyulmalidir. Sadece tavsiye olunan ampul modeli kullanin.
Sadece tavsiye olunan Watt- GUCUni asmayan ampuller kullanin.
Temizlemek igin yumusak bir bezle silin. Elektrik parcalar nemle temas
etmemelidir. Bu kilavuzu, ileride kullanmak igin muhafaza edin. Bu
armaturin esnek kablosu veya kablosu hasar gorirse, yalnizca Uretici veya
teknik servisi tarafindan saglanan esnek bir kablo veya 6zel kablo ile
degistirilmelidir.

Cevre korumasi

Uriin tizerindeki simge elektrikli aletin normal evsel ¢éplerle imha
mmm edilmeyip, elektrikli ve elektronik aletlerin yeniden dénusiim teslim
edildigi bir yere verilmesi gerektigini belirtir. Yetkili imha yerlerini lutfen
yerel makamlariniza sorun.

[E Ohutusnéuded
Toode on méeldud ainult siseruumides kasutamiseks. Veenduge enne
paigaldus-, hooldus- ja remonditédde alustamist, et toitekaabel oleks
vooluvorgust vilja tommatud. Elektriseadmeid tohivad vooluvorku
thendada Uksnes asjatundlikud isikud. Siseriiklikest ohutuseeskirjadest
tuleb kinni pidada. Kasutage tksnes soovitatud titpi hodglampe.
Kasutage ainult hoglampe, mis ei iileta soovitatud vativéimsust. Pihkige
valgusti puhastamiseks see pehme lapiga ule. Elektrilised osad ei tohi
niiskusega kokku puutuda. Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks
kasutamiseks alles. Kui selle valgusti painduv kaabel voi juhe on
kahjustatud, tuleb see asendada painduva kaabli voi spetsiaalse juhtmega,
mille tarnib ainult tootja v6i tema tehniline teenindus.

Teave keskkonnakaitse kohta

Siimbol tootel viitab sellele, et et elektroonikaromusid ei tohi visata
== tavalisse olmepriigisse, vaid need tuleb viia elektri- ja elektroonikase-
admete ringlussevotuks moeldud kogumispunkti. Palun kiisige oma
kohalikust omavalitsusest jarele, kus asub teie padev vastuvotupunkt.

8 Indicatii privind securitatea: -
Produsul este destinat doar pentru utilizarea n spatii interioare. Inainte de
efectuarea unor lucrdri de instalare, de intretinere sau de reparatii
asigurati-va daca este scos din priza cablul de alimentare electrica.
Aparatele electrice au voie sa fie conectate numai de catre persoane
competente. Trebuie respectate prevederile nationale de securitate.
Folositi doar tipurile de becuri recomandate. Folositi doar becuri a céaror
putere nu depaseste puterea in Watt recomandata. Pentru a o curata,
stergeti lampa cu o carpa moale. Piesele electrice nu au voie sd ajunga in
contact cu umezeala. Péstrati aceste instructiuni pentru o consultare
ulterioard. Dacd cablul flexibil sau cordonul acestui corp de iluminat este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu flexibil sau un cablu special
furnizat exclusiv de producator sau serviciul tehnic al acestuia.

Indicatii cu privire la protectia mediului

Simbolul de pe produs va avertizeaza asupra faptului ca aparatele
electrice uzate nu au voie s fie aruncate la resturi menajere ormale,
ci ele trebuie predate la punte de colectare pentru reciclarea aparatelor
electrice sj electronice. Va rugam sa va informati la administratia locala in
legatura cu punctele de colectare corespunzatoare.

[RURY no HOCTM
MpoayKT npefHa3sHauyeH TONbKO [NA WCMNONb30BaHWA BO BHYTPEHHUX
nomelleHuax. lepea Hauyanom paboT MO YCTAHOBKE, TEXHUYECKOMY
06C/YKNBAHMIO VAN PEMOHTY y6eanTech B TOM, YTO MUTaloWwuin Kabenb
oTcoeAuHeH OT ceTu. 3ﬂeKTpVIHeCKI/Ie I'Ipl/l60pb| pa3spewaerca n
pucoefnHATb TONbKO KBaﬂM¢MuMPOBaHHbIM nnyam. CnenyeT CO6J1|OF[aTb
neﬁcmybol.ume npeanucaHnA. No TexHuke 6e3onacHocTn. Mcnonb3osatb
TONbKO peKOMeHﬂyeMbllﬁ TUN flamMnbl HaKanMBaHus. icnonb3oBaTb TONbKO
Nlamnbl HaKalnBaHWA, aKTUBHAsA MOLLHOCTb KOTOPbIX He rnpeBblaeT
peKkomeHfyemoe 3HaueHve. [InA ouMCTKN NpoTepeTb BaXKHON TPAMKOW.
SneKkTpuYeCKMe YacTu AOMKHbI OCTaBaTbCA CyxumMn. COXpaHATb aHHyIo
VHCTPYKLMIo, OHa MOXeT NoHaaobutbea B Oyayliem. Ecnm rubkunii kabenb
WNU LWHYP 3TOro CBETWUIbHWKA MNOBPEXAeH, OH [O/IKeH ObITb 3amMeHeH
rMoKUM Kabenem wnn cneymanbHbiM WHYpOMm, nocCTaBNAEMbIM
VCKMIOUNTENbHO NPOU3BOANTENEM SN €10 TEXHUYECKO CYK6O0N.

YKasaHuA No 3awmTe oKpy»Kaiowen cpefbl

3TOT CMBON Ha n3gennu ykasbiBaeT Ha TO, YTO OTCNyXusLwune
— 3]1€KTpOI'IpVI60pr 3anpewaerca BblﬁpaCbIBaTb BMecTe C 06blYHbIM
6bITOBbIM MyCcopom, a cneayeT caatb B I'IpI/IeMHbIVI AYyHKT Ana I'IOBTOpHOIh
nepepaﬁOTKV] SNEeKTPUYeCKNX W 3SNEeKTPOHHbIX I'Ipl/lﬁOpOB. BbiscHuTe
HaxoxAeHve NpuemMHbIX MyHKTOB B MECTHbIX OpraHax Bnactn.

[IT4 Bes6epHocHm ynatcrea:
OBOj NPOM3BOA € HAMEHET CaMo 3a ynoTpeba Bo BHaTpeLuH npoctopuu. Mpeg
paboTi NOBP3aHN CO MHCTanauuja, OAPXKyBarbB UM MOMPABKN yBEpeTe ce,
fleka KabenoT 3a HanojyBarbe CO CTpyja € u3BaAeH of wWrekep. Enektpuunn
anapatu cmeat Aa 6yaaT NpyUKyUyBaHK Camo Of CTpaHa Ha CTpy4Hn auua. Mo
pa Ala ce NouMTyBaaT HaLMoHanHUTe 6e36eHOCHU Nponucu. Ynotpebysajte ro
Camo npenopayaHnoT TN Ha CBETUNIKa. YnoTpebyBajTe camo nambu WTo He ja
npeyekopyBaaT npenopayaHaTa MOKHOCT BO BaTU. 3a UncTekre 13bpuieTe co
MeKa Kpna. EnekTpuuyHuTe nenoBn He cmeaT fja AojAaT BO KOHTaKT CO
BRaxHocT. CouyeajTe ro 0BaynaTcTBO 3a UfjHa ynotpe6a. AKo GpnekcrbnnHuot
Kaben nnu KabenoT Ha oBaa CBETW/KA Ce OWTETEeHM, MOpa Aa Ce 3aMeHaT Co
dnekcmbuneH Kaben wnan cneumjaneH Kaben ucrnopauyaH WCKAy4YMBO Of
NPOV3BOANTENOT UM HEFOBUOT TEXHUUKN CEPBUC.

YnatcTBa 3a 3awTMTa Ha XKMBOTHaTa cpeAunHa

CUMGONOT WITO Ce Haofa Ha NPOM3BOJOT YKaXyBa Ha Toa, AeKa
mmm CTapyTe efleKTpOanapaTM He cmeaT Aa ce OTCTpaHyBaaT MpeKky
BOOGWYAEHMOT CMET Off AOMaKMHCTBOTO, TYKy Mopa Aa 6uzaT npefaBaHu
BO COOGMPEH LieHTap 3a PeLKnnpare Ha enekTpuumuTe 1 eNeKTPOHCKUTe
anapatn. ViHpopmupajTe cB Kaj BalwuTe NOKanHW BNacTi BO BpCKa CO
HajiexHaTta Cny»6a 3a oTCTpaHyBatbe.

Udhézimet e sigurisé:
Ai produkt éshté i preferuar vetém pér pérdorim ne dhoma brenda.
Sigurohuni ge para instalimit, pritjes dhe reperatures qé kabllo e rrymés te
jete e nxjerre nga rryma. Pajisjet elektrike dihet vetém nga personat
profesioniste té montohen. Rregullat e sigurisé nacionale duhet té
respektohen. Pérdoreni vetém tipat e poqeve te preferuara. Pérdoreni
vetém pogat té cilét nuk i tejkalojné numrin e preferuar te vateve. Te
pastrohet me njé lecke té bute. Pjesét elektrike nuk guxojné té vijné ne
kontakt me iagéshti. Mbajeni kété udhérréfyes pér pérdorim té
mévonshém. Nése kablloja ose kordoni fleksibél i kétij ndricuesi éshté i
démtuar, ai duhet té zévendésohet me njé kabllo fleksibél ose kordon
special té furnizuar ekskluzivisht nga prodhuesi ose shérbimi i tij teknik.

Udhézime pér mbrojtjen e ambientit

Simboli ne até produkte tregon se pajisjet elektrike nuk mund te
mmm hidhen népérmes té mbeturinave normale shtépiake, por népérmes
te grumbullimt dhe ndarjes ne pika te caktuara pér pajisjet elektrike dhe
elektronike. Ju lutem pyesni ne entet lokale pér vende te vecanta pér to.

[ Sigurnosna uputstva:
Proizvod je odreden samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama. Prije
instalacije, odrzavanja ili popravaka, uvjerite se da je utika¢ lampe izvucen
iz uti¢nice. Elektri¢ne uredaje smiju prikljuciti samo stru¢ne osobe. Pri tome
se moraju pridrzavati nacionalnih sigurnosnih propisa. Koristite samo
preporuceni tip sijalice. Koristite samo sijalice koje ne prekoracuju
preporuc¢enu snagu u vatima. Za ciscenje obrisite mekanom krpom. Ne
dozvolite da vlaga dode u dodir sa elektri¢nim komponentama. Cuvajte
ova uputstva za budu¢u upotrebu. Ako je fleksibilni kabel ili kabel ove
svjetiljke ostecen, mora se zamijeniti savitljivim kabelom ili posebnim
kabelom koji isporucuje iskljucivo proizvodac ili njegova tehnicka sluzba.

Nap o zastiti okoli

Simbol na proizvodu oznacava da se isluzeni elektri¢ni uredaji ne
== smiju ukloniti sa obi¢nim ku¢nim otpadom, nego se moraju predati u
centre za reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. Obratite se vasim
lokalnim sluzbama za informacije o nadleznom mjestu za reciklazu.
[UA] wopo
Buvipib npusHauyeHwin nuwe ANA BUKOPWUCTAaHHA y NpuMmilieHHsx. Mepen
roYaTKOM POGIT 3 BCTAaHOB/EHHS, TEXHIYHOTO 0BCYrOBYBaHHA Yl PEMOHTY
nepeKoHanTech, WO Kabesb XUBNEHHA BUIHATO 3 Mepexi. EnekTpuyHi
npunaan mMaioTb NpaBo Nif'eaHyBaTy nuwe KeanidikoBaHi ocobu. Cnig
[IOTPUMYBATVCA [lepKaBHNX NpaBun TexHikn 6esnekn. Bukopuctosyiite
NViLLe NaMMOYKM PEKOMEH0BAHOTO TUMY. AKTVIBHA MOTYXKHICTb TAMNOYKI
He MOBKHHa GyTV BULLOK 3a PEKOMeHAOBaHY. [INA OUMILEHHA NPOTPITh
BOJIOMMM LUMATKOM TKaHWHW. EnekTpuuHi AeTani noBuHHI 3anuiwatuca
Ccyxumn. 36epexiTb Lo IHCTPYKLilo: BOHa MOXe 3Hagobutnca Bam y
ManbyTHbOMY. FKWO TFHYYKUn Kabenb abo WHYP LbOro CBITWAbHUKA
MOLWKOKEHO, NOr0  HEOOXiAHO 3aMiHUTW THY4YKuUMm Kabenem ab6o
crewianbHUM  WHYPOM, HaflaHM BUK/IOYHO BUPOGHMKOM abo iioro
TEXHIYHOIO CIYX6010.

BkasiBKu Wopo 3axucty goBKinna
E\/ Llet cumBon Ha BUPOGI BKasye Ha Te, LLO TaKi enekTponpunaan He
mmm MOXHa BVKWAATY Pa3oM 3i 3BUYAiHMM NMOBYTOBMM CMITTAM, a Cnif
BiIHECTU B NpUIAManbHUI MyHKT Anfl noBTopHOl nepepobKn enekTpruHmnx
Ta eneKTPOHHMX NPUCTPOIB. CTOCOBHO NOBTOPHOI Nepepo6KM 3BEPHITLCA
AOMICLIeBIX OpraHiB Bnagu.

[H Bezbednosna uputstva:
Proizvod je odreden samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama. Pre
instalacije, odrzavanja ili popravaka, uverite se da je utikac lampe izvu¢en
iz uti¢nice. Elektri¢ne uredaje smeju da priklju¢e samo stru¢ne osobe. Pri
tome moraju da se pridrzavaju nacionalnih bezbednosnih propisa.
Koristite samo preporuceni tip sijalice. Koristite samo sijalice koje ne
prekoracuju preporucenu snagu u vatima. Za cis¢enje obrisite mekom
krpom. Ne dozvolite da vlaga dode u dodir sa elektri¢cnim komponentama.
Cuvajte ova uputstva za buduéu upotrebu. Ako je savitljivi kabl ili kabl ove
svetiljke ostecen, mora se zameniti fleksibilnim kablom ili posebnim
kablom koji isporucuje iskljucivo proizvodac ili njegova tehnicka sluzba.

Nap o zastiti covel koli

Simbol na proizvodu oznacava da se isluzeni elektri¢ni uredaji ne
mmm smeju ukloniti sa obi¢nim kuénim otpadom, nego se moraju predati
u centre za reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. Obratite se vasim
lokalnim sluzbama za informacije o nadleznom mestu za reciklazu.

Saugos nuorodos:

Gaminys skirtas naudoti tik uzdarose patalpose. Pries pradédami instaliavi-
mo, techninés prieziaros ir remonto darbus, jsitikinkite, kad maitinimo
laido kistukas istrauktas i3 lizdo. Elektros prietaisus leidziama prijungti tik
iSmanantiems asmenims. Batina laikytis nacionaliniy saugos taisykliy.
Naudokite tik rekomenduojamo tipo kaitrines lemputes. Naudokite tik
tokias kaitrines lemputes, kuriy galia vatais nevirsija rekomenduojamos
galios. Valykite minksta $luoste. Venkite elektriniy daliy salycio su drégme.
I$saugokite 3ig instrukcija, kad ir véliau galétuméte ja pasinaudoti. Jei Sio
Sviestuvo lankstus laidas ar laidas yra pazeistas, jj reikia pakeisti lanksciu
arba specialiu laidu, kurj tiekia tik gamintojas arba jo techniné tarnyba.

Aplinkosaugos nuorodos

Ant gaminio esantis simbolis informuoja, kad senus elektros
mmm prietaisus draudziama Salinti su buitinémis atliekomis. Juos reikia
priduoti elektros ir elektroniniy prietaisy surinkimo punktuose, kad baty
reikiamai utilizuojami. Kur 3alinti atliekas, galite suzinoti vietinéje
administracijos jstaigoje.

(9 ykasanus 3a 6esonacnoct:
M3genueto e npepHasHauyeHo camo 3a M3Mon3BaHe B 3aTBOPEHU
nometleHus. Mpu 1 38bplIBaHe Ha PaboTy NO MOHTaXa. nofAApbKKaTa 1
PeMOHTa ce yBepeTe, Ye e U3AbPNaH 3axpaHBalUAT Kaben oT KOHTaKTa.
EnekTpuyeckn ypeau cnefga fla ce CbeaVHABAT CaMO OT KOMMETEHTHU
nuua. BanmpHnTe B cTpaHaTa npeanncaHna 3a 6esonacHocT TpAbBa fja ce
cnasBar. M3nonssaiite camo npenopbyaHna TUN Kpyluka. M3nonssaiite
Camo KpyLIKW, He HajBulaBaly npenopbyaHata MoLWHOCT. [la ce
rnouncTBa camo C Meka Kbpna. Enektpuyeckurte yactu He Tpabsa Aa no
nyyaBaT KOHTaKT c Bnara. CbXpaHsaBaiiTe TOBa ynbTBaHe 3a 6bfello
nonseaHe. AKO MbBKaBUAT Kaben Unn KabebT Ha ToBa OCBETUTENHO TANO e
noBpe/eH, Toil TpAbBa fla Gbjje 3amMeHeH C IbBKaB Kaben uUnu cneyyaneH
Kaben, npejoCTaBeH U3K/IOUUTENTHO OT MPOU3BOAUTENA WU TEXHUYeCKaTa
My cnyxba.

YKasaHus 3a ekonorusa

CUMBONBT Ha U3JeNETO O3HauaBa, Ye bpaKyBaHUTE eNnekTpUYeckn
mmm ypean He TpAGBa fa Ce U3XBBPAAT C OOWKHOBEHWUTE OGUTOBM
oTnagbuy, a Aa ce Npefajat Ha creumaneH NyHKT 3a peuuKnupaHe Ha
eNeKTPUYECKH 1 enekTPoHHU ypean. Mons, nHdopmmpaiite ce B MECTHUTe
OpraH1 OTHOCHO KOMMETEHTEH MYHKT 3a peLuKanpaHe.

[ Sigurnosne upute:
Proizvod je odreden samo za uporabu u unutarnjim prostorijama. Prije
instalacije, odrzavanja ili popravaka, uvjerite se da je utika¢ svjetiljke
izvucen iz uti¢nice. Elektri¢ne uredaje smiju prikljuciti samo stru¢ne osobe.
Pri tome se moraju pridrzavati nacionalnih sigurnosnih propisa. Koristite
samo preporuceni tip Zarulje. Koristite samo Zarulje koje ne prekoracuju
preporucenu snagu u vatima. Za ciscenje obrisite mekanom krpom. Ne
dozvolite da vlaga dode u dodir s elektri¢cnim komponentama.
Cuvaijte ove upute za buducu uporabu. Ako je savitljivi kabel ili kabel ove
svjetiljke ostecen, mora se zamijeniti fleksibilnim kabelom ili posebnim
kabelom koji isporucuje iskljucivo proizvodac ili njegova tehnicka sluzba.
Napomene o zastiti okolisa
Simbol na proizvodu oznacava da se isluzeni elektri¢ni uredaji ne
mmm  smiju ukloniti s obi¢nim kucnim otpadom, ve¢ se moraju predati u
centre za reciklazu ektktri¢nog i elektronickog otpada. Obratite se vasim
lokalnim sluzbama za informacije o nadleznom mjestu za reciklazu.

B Bezpe¢nostné pokyny
Vyrobok je ur¢eny len na pouzivanie v interiéri. Pred instalaciou, udrzbou a
opravami sa presvedcte, ze napajaci kabel nie je zapojeny v zasuvke.
Elektrické pristroje smu pripéjat’ iba skusené osoby. Je nevyhnutné
dodrziavat miestne platné bezpecnostné predpisy. Pouzite len
odporuceny typ ziarovky. Pouzite len Ziarovky, ktoré neprekracuju
odporuceny vykon. Na cistenie lampy pouzivajte makkd handricku.
Elektrické ¢asti nesmu prist’ do styku s vihkostou. Uschovajte tento navod
na neskorsie informacie. Ak dojde k poskodeniu ohybného kébla alebo
kabla tohto svietidla, je potrebné ho nahradit ohybnym kablom alebo
Specidlnym kadblom dodavanym vyhradne vyrobcom alebo jeho
technickym servisom.

Pokyny pre ochranu Zivotného prostredia

Symbol na produkte informuje o tom, Ze elektrické pristroje nepatria
mmm do obvyklého domového odpadu, ale sa musia odovzdat na
zbernom mieste na likvidaciu elektrickych a elektronickych pristrojov.
Prisludné miesto Vam oznami Va3 miestny urad.

Terminales, Terminals, Klemmenanschlisse, Bornes, Terminali di
collegamento, Klemaansluitingen, Terminais de ligagcdo, Xuvdéoeiq
akpodektwy,  Kldmanslutningar,  Klemmetilslutninger,  Liitdnnat,
Svorkové piipojky, Priklju¢ne sponke, Kapcsos csatlakozok, Przylacza
zaciskdw, Spailu pieslegumi, Terminal baglantilar, Klemmiihendused,
Conectare cu cleme de racordare, 3axvmbl, Mpukyyoun Ha Knemu,
Ngjitja, Prikljucci, Knemu, Prikljuci, Jungiamieji gnybtai, U3sogu Ha
knemure, Prikljuéci, Svorkové pripojky.

L -

Conductor de fase, Live, Phasenleiter, Conducteur de phase,
Conduttore di fase, Fasegeleider, Fase, Aywyog @daong, Fasledare,
Faseleder, Vaihejohdin, Fazovy vodi¢, Fazni vodnik, Fazisvezeték,
Przewod fazy, Fazes vads, Faz iletken, Faasijuht, Conductor de faza,
dasosblin npoBoa, daseH nposoAHuk, Drejtuesi i fazés, Faza, ¢pasosuit
nposig, Faza, Fazés laidininkas, da3os nposogHuk, Faza, Fazovy vodic.

Negro o marrén, Black or brown, Schwarz oder braun, Noir ou marron,
Nero o marrone, Zwart of bruin, Preto ou castanho, Mavpo 1} Kagé,
Svart eller brun, Sort eller brun, Musta tai ruskea, Cerny nebo hnédy,
Crn ali rjav, Fekete vagy barna, Czarny lub brazowy, Melns vai brins,
Siyah veya kahverengi, Must voi pruun, negru sau maro, YepHbiin nnu
KopuuHeBbIii, LipH nnu kadeas, Ngjyre e zeze apo kafeje, Crna ili smeda
boja, YopHuit abo kopulHesuit, Crna ili smeda boja, Juodas arba rudas,
YepeH unu kadae, Crna ili smeda boja, Cierny alebo hnedy.

N —

Conductor neutro, Neutral, Neutralleiter, Conducteur neutre,
Conduttore di neutro, Neutrale geleider, Neutro, Oudétepog aywyog,
Neutralledare, Nulleder, Neutraalijohdin, Neutrdlni vodi¢, Nevtralni
vodnik, Semleges vezeték, Przewdd neutralny, Neitralais vads, Notr
iletken, Neutraaljuht, Conductor neutral, HeiiTpanbHblii nposog,
HeyTtpanen npoBoaHuk, Drejtuesin neutral, Neutralni vodic,
Hentpanbhuin nposig, Neutralni vodi¢, Neutralus laidininkas, Hynes
nposoaHuk, Neutralni vodi¢, Neutralny vodic.

Azul, Blue, Blau, Bleu, Blu, Blauw, Azul, MmAg, Bl4, BI4, Sininen, Modry,
Moder, Kék, Niebieski, Zils, Mavi, Sinine, Albastru, CuHuir, Cun, | kaltért,
Plava boja, Cuiit, Plava boja, Mélynas, CuH, Plava boja, Modry.




